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" Fisk, ‘som, maar de.skal kastes:i Vandet;
~gaar til'Spilde. Det er, synes jeg, :serlig

16t Aar som: dette et ‘ungdvendigt Tab 'af

Samfundsveerdier. .~ Naar ‘man ser, - hvor-
ledes man:‘i-andre Lande i disse trange
- Tider'soger at-udnytte-alt spiseligt, “fore-
-kommer -det ‘mig; at man ikke herhjemme

“har Lov #il -at gdslé 'med Fiskene paa |

. den Maade, * som' man " ger. - 'Selvfolgelig
 mener+jeg, at man ikke:skal have Lov til
at ‘fiske alt, hvad man vil, saa at der op-
... staar: Rovfiskeri, “der maa veere ‘visse ind-
- skreenkende 'Bestemmelser, - men * det fore-

kommer mig; at.‘man her:i Lighed med,
.- hvad der skete ' ved ‘det ‘tidligere: Liovfor-
"slag, er gaaet for vidt: o v ioToe
- Med Hensyn til 'de‘@vrige Frednings-
_‘bestemmelser' maa- jeg sige, ‘at-‘der er'delte

‘Meéninger om det - heldige 1" at udstraekke
- Fredningstiden saa ‘meget, som Tilfzldet
cer. Det geelder f, Eks. ‘med " Hensyn. ‘til
Liaks og:, Drred.. ::Ganske. vist ser det ud
- til; at - man- indskreenker: Fredningstiden;
_som_ ‘tidligere var fra.' 15. November: til
1. Februar, idet--den ' foreslaas - foran-
dret .'til " Tiden' fra  1."November * til 31.
December, : Derer enkelte' Steder; f. Eks.

‘i Preests, “hvor man-ger gxldende, atdet
~vil “betyde, at. man slet:'ikke kan fange
- @rred: - Nu indrgmmer jeg, at det er et

. meget. vanskeligt Spgrgsmaal, = idet ~man’

nogle: Steder vil bave Fredningstiden -ud-

strakt ~endnu " lengere, - ‘Da ‘ vi‘for nogle
“Aar 'siden -behandlede Liovforslaget om’

- Hiskeri' :i* Gudenaaen,. ‘snskede - Fiskerne
--'derovre, "at Fredningen af Liaks og: @rred
‘skalde-“beégynde den 15.  ‘Oktober: - Det

- kunde ‘man ‘ikke af Hensyn til Kontrollen,

der. gjorde det ngdvendigt; at Frednings~

. tiden*'skulde vere éns over'det hele. ‘Nu

© viser- det sig'for’ gvrigt, at man.godt kan
- forandre ‘den: ved: Hjelp :af -Vedtsegter, det

vil sigeforlenge Fredningstiden, ‘og ved
* Gudenaaen kan de altsaa trods Kontrollen
meget godt faa denFredningsbestemmelse,
hvis: de gnsker det. -'Som-sagt, det ervan-

skeligt at traeffe en for altHiskeri tilfreds:

. stillende Ordning paa’ dette'Omraade, men

jeg ‘tror. alligevel, at man:aa’tage noget

mere Hensyn til de @nsker, som fremkom-
~_mer, idet det, -somjeg: sagde fer, ikke er

nok, :"at" man - freder: Fisken, :'det ‘gilder
-ogsaa om,- at* man-kan fange den. Hvis

et er saaledes; ' som ‘det:ggres ‘geldende,
at Fredning af Fisk-i den:Grad, som her

-er-foreslaaet,  kun“betyder, at-udenlandske

Fiskere: kantage den ‘af os fredede Fisk,

synes jeg, -der ikke er ‘opnaaet .synderligt,

og' det ‘forekommer mig ret farhigt, hvad

der - er‘foreskrevet.i-§ 17;- at- Regeringen’
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har Ret til at-afslutte Overenskomster med.

andre Liande  om'.faxllés Fredningshestem-.

melser. " "Derved vil ' Regeringen kunne faa

'Ret til--at: forandre de i Loven fastsatte

Bestemmelser “angaaende Maal og Fred--

 ningstid, ‘men'det er ikke heldigt, ‘her maa

Rigsdagen have det afggrende Ord.

. Angaaende Vedtegtshestemmelserne er
der:ikke: foreslaact sarlig store Forandrin-
ger; men det er et Spegrgsmaal om Udvik-
lingen ikke alligevel gaar i den Retning,
at-viten Gang kommertil, at Rigsdagen
fastswtter enkelte ‘store - Grundregler for
Fiskeriet og overlader de gvrige Bestem-
melser til de Forsamlinger, ‘som  har Ret
til atlave Vedteegterne, saa at- ‘de nsermere
Regler for Fiskeriet ‘gives 'ved disse Ved-
teegter, som stadfsstes al Ministeriet. Ved
Affattelsen’ af Vedtigterne 'sker der den
Horandring fra ‘det bestaaende, at Fiskerne
tadr Adgang til at vwlge et Udvalg paa 4

‘Medlemmer,” der-tiltreedes af Fiskeridirek-

toren som. fgdt Medlen og Formand. Denne . -

-Bestemmelse har:vakt nogen Uvillie ‘blandt
Hiskerne. Man "synes, at nu, da vi er ved
-at komme af med de fgdte Medlemmer i
Kommiissioner, ‘Byraad og lignende, burde

der “ikke - paa ‘dette Omraade indfgres en
saadan - Bestemmelse. -Med “det Kendskah, -

jeg: har til den nuvwrende Fiskeriinspektgr, -

maa. jeg sige, ‘at jeg tror, Fiskerne godt -

kunde : veéere tjente’ med ham baade som -
‘selvskrevet ‘Medlem og som HFormand, *jeg

har den:Opfattelse; :at - Fiskeriinspektoren

har ‘den rette ‘Forstaaelse ‘af sin’Stilling;
‘nemlig; at hans-Opgave' er at- hjmlpe til,

at Fiskerne faar det bedst mulige: ud - af

‘deres: Arbejde, men ‘vi  ved ikke, hvor
leenge vi.har:den nuverende Fiskeritnspek-

tor; og der staar ogsaa i Lovforslaget, at

‘han ‘har Ret til' at sende en Stedfortreeder.
‘Hvem detkan: blive; ved man ikke, og -
‘derfor tror jeg, det vilde veere heldigt at
forandre -denne" Bestemmelse saaledes, at -
-Fiskerne i hgjere Grad fik Afggrelsen ved -

Udarbejdelsenaf- disse Forslag til Vedtseg-
ter;, som selviglgelig skal foreleegges Mini- .
steriet ‘til "Giodkendelse. - Staten vil derved.
kunne faa Indseende med; hvorledes For- -

holdene bliver ordnet.

o5 Dent "andén"FOrandfin*g;‘ der o sket

‘med Hensyn - til' Vedtwgterne, er Nedsset- .

telsen: af Valgretsaldereén. Jeg er natur-.
ligvis meget-glad:over, ‘at man +har fore: .
slaaet den nedsat til 21 ‘Aar, og -jeg er
fuldstendig-enig -ined - 'det wrede Medlem -

fra Thisted (Munk-Poulsen)'i, at en Mand, -

.som 12 Aar- hat drevet Fiskeri som Ho- .
vederhverv, bgr have Stemmeret, naar han =~

‘er’ naaet-de 21 Adr. At 'det’ konservative -



